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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১৯৭৩

৫/ হা (হ/হজ) (كتاب المناسك)
পিরেদঃ ৭৯. জামরােত কংকর মারা

باب ف رم الْجِمارِ

আরবী

نع ،رمحدٍ او خَالبدَّثَنَا اح :قَا َنعيدٍ الْمعس نب هدُ البعرٍ، وحب نب لدَّثَنَا عح

فَاضا :شَةَ، قَالَتائع نع ،بِيها نع ،مالْقَاس نب نمحدِ الربع نع ،اقحسا ندِ بمحم

،ًنم َلا عجر ثُم ،رالظُّه َّلص ينح همورِ يآخ نم لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر

عببِس ةرمج لك سذَا زَالَتِ الشَّمةَ، ارمالْج مري التَّشْرِيق اميا الا لَيبِه ثفَم

حصياتٍ، يبِر مع كل حصاة، ويقف عنْدَ اولَ، والثَّانية فَيطيل الْقيام، ويتَضرعُ،

ويرم الثَّالثَةَ و يقف عنْدَها

صحيح إلا قوله حين صل الظهر فهو منر

বাংলা

১৯৭৩। ’আিয়শা (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (কুরবানীর িদন)

যুহেরর সালাত আদায় কের িদেনর শষভােগ ফরয তাওয়াফ স কেরন। এরপর িমনায় আেসন এবং সখােন

তাশরীেকর িদন রাতেলা অিতবািহত কেরন। িতিন সূয ঢলার পর জামরায় কংকর মােরন। িতিন েতক

জামরায় সাতিট কংকর মােরন এবং েতক কংকর মারার সময় তাকবীর বেলন। িতিন থম ও িতীয় জামরায়

দীঘণ দাঁিড়েয় িবনেয়র সােথ দু’আ কেরন। অবশ তৃতীয় জামরােত কংকর মারার পর সখােন অবান

কেরনিন।[1]

সহীহ; তার ’’যুহেরর সালাত আদায় কের’’ কথািট বােদ। কননা এিট মুনকার।

English

Narrated 'Aishah:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) performed the obligatory circumambulation of
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the Ka'bah at the end of the day of sacrifice after he had offered the noon
prayer. He hen returned to Mina and stayed there during the tashriq days
and he threw pebbles at the jamrahs when the sun declined. He threw seven
pebbles at each of the jamrahs, uttering the takbir (Allah is most great) at
the time of the throwing the pebble. He stood at the first and the second
jamrah, and prolonged his standing there, making supplications with
humilation. He threw pebbles at the third jamrah but did not stand there.

ফুটেনাট

[1]. বুখারী।

হািদেসর মান: সিহহ/যঈফ [িমিত] পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=59341

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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